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Adding Drummed Grease:

1) Loosen the grease gun head to separate it from the gun barrel.

2)  Pull the driven handle at the rear of the grease gun completely to the bottom of the gun barrel, and then pull it into the locking
device at the bottom of the grease gun barrel obliquely to the side.

3)  Unscrew the cap of the drummed grease, completely put the drummed grease into the gun barrel, and tear the other seal end of
the drummed grease.

4)  Screw on the gun head but not too tight. Press and hold the locking piece at the rear of the barrel to push the driven handle straight
into the barrel.

5) Pull the driven handle to the bottom and push it back to its original position under no-load condition. Repeat this several times until
grease is squeezed out.

8) Tighten the barrel and push the driven handle into the barrel.

% Make sure that the bottom of the grease drum is inserted into the grease drum, and the edge of the grease drum is not damaged
or squeezed. Otherwise, the rubber plug of the grease drum cannot be inserted into the grease drum, and the grease cannot be
squeezed out. If this happens, please correct the above mistakes. Only if all the above things are corrected can the grease drum be
opened by the grease gun.

% Remember not to reuse used empty grease drums.

% Appropriate addition of some grease or other lubricating oil to the grease gun is conducive to the use and lubrication of the grease
gun.

Note:
The filter screen of the gun head is used to prevent particles from entering the grease gun and causing damage to the grease
gun during repeated use.

Adding Bulk Grease:

1) Loosen the grease gun head to separate it from the gun barrel.

2) Dip one end of the grease gun head into the grease drum, hold the grease gun tightly with one hand, and pull the driven rod with
the other hand from behind to ensure that the opening of the grease gun is always immersed in the grease to prevent air from
entering.

3) Install the grease gun head, press and hold the locking piece at the rear of the barrel to push the driven handle into the barrel.

Problematic Situation:

Problem:
The grease gun operates normally, but no grease is discharged from the grease port.

Reason:
The grease gun contains air, which causes the phenomenon of empty shoot, and prevents grease from being discharged.

Resolution:

1) Pull the driven handle back to the appropriate position at the tail of the gun barrel. Press the vent hole on the gun head with one
hand, and press the locking piece at the tail of the gun barrel with the other hand to push the iron core pull handle into the gun
body.
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2)  Or pull the driven handle back to the appropriate position at the tail of the gun barrel, unscrew the gun head and barrel, and push
the iron core pull handle into the gun body by pressing the locking piece at the tail of the gun barrel.

3) Try to shoot the grease gun several times. If grease cannot be discharged, repeat the above actions 2-3 times until the grease is
discharged visually and normally.

4)  Lock the gun head and barrel.

5) Press the exhaust button gently and release the button until grease is discharged.

This phenomenon is relatively common while using bulk grease:

Question:
There is grease leakage at the locking position of fittings at the grease outlet of the grease gun.

Reason:
Fittings are not properly locked.

Resolution:
1) The thread at the grease outlet of the grease gun is skew thread, which adopts excellent special leak-proof design. The deeper it is

screwed in, the more excellent leak-proof function it can play.
2) The fittings for above tools should be properly locked. Excellent leak-proof function can be played by avoiding locking them by hand.

Operation instruction of manual grease gun:

Iron core pull handle

N

'{E‘F:
i

it
Gun body |
I

Bulk grease drum

- Grease pellet
|{'

Rubber plug
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Das Fett hinzufiigen:

1)
2)

3)

4)

5)

6)

Schrauben Sie die Spitze der Fettpresse vom Magazin ab.

Ziehen Sie den hinteren Griff der Fettpresse vollstandig an der Unterseite des Magazins und ziehen Sie ihn dann zur Seite, um die
Verriegelung an der Unterseite des Magazins zu ziehen.

Lésen Sie den Deckel des Fettfasses und setzen Sie das Fass vollstandig in das Magazin. ReiBen Sie die Versiegelung des anderen
Fassendes.

Schrauben Sie die Spitze der Fettpresse fest, aber nicht zu fest. Driicken Sie auf die Verriegelungslasche am Ende des Magazins und
schieben Sie den Griff gerade ins Magazin.

Ziehen Sie im Leerlauf die Hand nach unten und schieben Sie sie wieder in die urspringliche Position. Wiederholen Sie diesen
Vorgang mehrmals, bis die Fett herausgedriickt ist.

Ziehen Sie das Magazin fest und schieben Sie den angetriebenen Griff ins Magazin.

Stellen Sie sicher, dass der Boden des Fettfasses in die Fettdose eingefuhrt ist und dass die Rander des Fettfasses nicht beschéadigt
oder gequetscht sind. Andernfalls kann der Gummistopfen des Fetts nicht in die Fettdose eingefthrt werden und das Fett kann nicht
herausgedriickt werden. In diesem Fall korrigieren Sie bitte den oben genannten Fehler. Es werden nur die oben genannten Fehler
behoben. Die Fettpresse kann das Fett herausdricken.

Denken Sie daran, das leere Fettfass, das gebraucht wurde, nicht zu verwenden.

Wenn Sie der Fettpresse etwas Fett oder anderes Schmierdl hinzufiigen, kann die Fettpresse leichter verwendet und geschmiert
werden.

Hinweis:
Der Spitzenfilter soll verhindern, dass die Fettpresse bei wiederholtem Gebrauch der Fettpresse beschadigt wird.

Das Fett (Bulkware) hinzufiigen:

1)
2)

3)

Schrauben Sie die Spitze der Fettpresse vom Magazin ab.

Tauchen Sie die Spitze der Fettpresse in die Fettdose, halten Sie die Fettpresse mit einer Hand und ziehen Sie den Mitnehmerhebel
von hinten, um sicherzustellen, dass die Offnung der Fettpresse immer in das 0l eingetaucht ist, damit keine Luft eindringt.
Setzen Sie die Fettpressenspitze ein und dricken Sie auf das Verschlussstiick am Ende des Magazins, um den Griff in das Magazin
zu drlcken.

Problematische Situation:

Problem:

Die Fettpresse funktioniert normal, aber das Fett flieBt nicht.

Grund:
Die Fettpresse enthalt Luft, die ein Freilaufphdnomen erzeugt, das ein Austreten des Fetts verhindert.

Losung:

1)

2)

Ziehen Sie den Mitnehmergriff zurtick in die entsprechende Position auf der Rickseite des Magazins, halten Sie die
Entliftungséffnung an der Spitze der Fettpresse mit einer Hand fest und drlicken Sie den Eisenkerngriff mit einer Hand in den
Fettpressenkarper, wobei Sie auf das Verriegelungsstiick am Ende des Magazins driicken.

0Oder ziehen Sie den Mitnehmergriff zuriick in die entsprechende Position auf der Rickseite des Magazins, Isen Sie die Spitze und
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das Magazin ab und drticken Sie auf die Verriegelungslasche am Ende des Magazins, um den Kerngriff in den Fettpressenkérper zu
drtcken.

3) Probieren Sie mal die Fettpresse aus. Wenn das Fett noch nicht austritt kénnen, wiederholen Sie die obigen Schritte 2-3 Mal, bis das
Fett austritt.

4)  Verriegeln Sie die Spitze und das Magazin.

5) Driicken Sie die Entliftungstaste vorsichtig, bis das Fett austritt.

Dieses Phanomen tritt haufiger in Fett als Bulkware auf:

Problem:
Am Verschluss des Fettpressenauslasses tritt Ol aus.

Grund:
Das Zubehér ist nicht richtig verriegelt.

Lésung:

1) Das Zahnmuster des Fettpressenauslasses ist ein schrager Zahn. Es handelt sich um eine spezielle, auslaufsichere Ausfiihrung. Je
tiefer die Verriegelung, desto dichter kann die Funktion ausgefuhrt werden.

2) Die oben genannten Werkzeuge eignen sich zum ordnungsgemaBen Verriegeln der Armaturen. Verwenden Sie nicht nur die
Handverriegelung, da diese eine hervorragende Dichtigkeit gewahrleistet.

Bedienungsanleitung zur Handfettpresse:

Eisenkerngriff

—Ew
it

r g
Fettpressen Wi
spitze \ | i
] !
~ ! ]
Fettpressen | r . ———
kérper | | /‘f {‘F
| |
) Fettdose (Bulkware)
A Fettkapsle
- .
L =
j Fettpressen
korper Gummistopfen
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3anpaBuTb 604e4YHbIM TABOTOM:

1) BbIBUHTUTb HAKOHEYHMK MPECCMACNEHKM 1 OTCOEANHSTH €ro OT TPY6bl MPecCMacnEHKU.

2) TloNHOCTbBIO TSHYTH BEIOMYIO PYKOSITKY Ha 3aiHell 4acTu NpeccMacnéHKU nog TpyBy npeccMacnéHkuy,
NOTOM HaKPEHATb PYKOSITKY BNEBO U BTSHYTb €€ B 3aKOHTPEHHOE YCTPOMCTBO.

3) BblBepHYTb KpbIWKY 604E4YHOIO TaBOTa, MOJHOCTbIO BbLIUTh TABOT B TPYBY NpeccMaciéHkm, ybpaTb
CLUMBKY Ha APYroM KOHLie 604e4HOro TaBoTa.

4) TpeaBapuUTENbHO 3aBUHTUTL HAKOHEYHUK NMPeccMacnéHku. CABUraTb BELOMYIO PYKOSITKY NPSIMO B Tpy6y
NPeccMacnéHKku, Haxas UKCMPOBaHHYIO LWalby Ha XBOCTOBUKE TPY6bl MPeCcCMacnEHKH.

5) Tpu ycnoBuM XON0CTOro X0Aa NepemelLaTb PyKOSITKY BEIOMYIO [0 HKHEN YacTv U BepHYTb €€ B
MCXOZHOE MOJIOXKEHWE, MOBTOPATH HECKOJIbKO Pa3, L0 BbINPECCOBKM TaBoTa.

8) HaBMHTUTL TPYBY NpeccMaciéHKu, CABUraTb BELOMYHO PYKOSITKY B TPY6y.

% Ob6ecneybTe, YTO HUXKHSSA YacTb TPY6bl BCTaB/IEHA B CaMyto TPyby TaBOTa, M Ha Kpae Tpy6bl OTCYTCTBME

MOBPEXAEHUS 1 CMATUS. A TO PE3MHOBYHO 3arJTyLUKy HEBO3MOXHO BCTABUTb B TPYByY TaBOTa, B KOHLLE

KOHL,0B TaBOT BbINPECOOBaTb He nosiydaetcs. Ecnv 6bl Cy4nnoch ¢ BbilieyKa3aHHbIM Cllydaem, T

ncnpaBuTe BbllLleyKa3aHHble OLIJVI6KVI, N TONbKO NMpu 3TOM npeccmacnéHKa MOXXET BbIMpeccoBaTb TaBOT 1

HopManbHo paboTaer.

3anpelyaercs NOBTOPHO NPUMEHSTb UCMO/b3yeMblii MyCToM 6ak.

* %

[lo6aBneHve TaBOTa 1 CMa3KU APYrux COPTOB AOMKHBIM 06Pa30M B MpeccMaciEHKy crnocobcTByeT
CMa3blBaTb U IKCMyaTUPOBATD €é.

m BHumaHue:
bunbTpoBas ceTKa Ha NpeccMaciéHKe 3aLmiLaeT eé oT NoNagaHUs YacTuULbl BO BHYTPEHHIOK
Non0CTb, NOCTOPOHHME YaCTULLbl MOTYT NPUBECTU K NOBPEXAEHUIO MPECCMAC/EHKN.

3anpaBKa pa3/IuBHbIM TAaBOTOM:

1) BbIBUHTUTb HAKOHEYHWK MPECCMACNEHKM U OTCOEAMHSITb €ro OT TPY6bl MPECCMaCNEHKM.

2) OpHOW pyKoW AepxaTb MPECcCMacNEHKy, APYrovi PYKOW TAHYTb BE[LOMYIO TAATY, CMOYMB OfMH KOHeL,
HaKOHEeYHUKa B TPYDy TaBOTa, 06eCneunTh, YTO BbIXOA NPECCMACEHKM MOCTOSIHHO OCTAETCS B TaBOTE BO
nsbexaHue nonagaHns BO3AYXOM B NMPECCMACEHKY.

3)  YCTaHOBWTb HAKOHEYHMK NPECCMACNEHKM, HaXaB (PUKCMPOBAHHYIO Wby Ha XBOCTaBYKe TPY6bl,
cABWraTh BEJOMYIO PYKOSITKY B Tpy6y.

Bo3MO)Hble BONPOCHI B 3KCNAyaTayum:

Bonpocbl:
NPaBUIbHO BbIMOMHWUTL PaboTbl C MPECCMACEHKOM, HO Ha BbIXOAE MPEeCCMACNEHKN OTCYTCTBUE BbITEYM
TaBoTa.

MpuynHa:
B MOJIOCTU NPeccMacnéHKM UMeeTcst Bo3ayx, obpa3yeTcsl Tak Ha3biBaeMoe siBJieHMe HaBMKaLuy, Ha OCHOBe
3TOro HEBO3MOXHO BbINPECCcoBaTb TaBOT.
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MeTopuka pelieHus:

1)

2)

3)

4)
5)

TAHYTb Ha3ag BELOMYIO PYKOATKY Ha MOAXO4sLLee MECTO Ha XBOCTOBUKE TPy6bl, OfHOW PYKOW HaXaTb
BbIX/IONHOE OTBEPCTME Ha HAKOHEYHUKE NPecCMacNEéHKY, a Lpyroi pyKo CABUraThb TAry CepaeyHmKaB
CTBOJ1 PECCMACNEHKM, HAXKaB (UKCUPOBaHHYIO Waliby Ha XBOCTOBMKE TPY6Gbl.

Mnv TAHYTb Ha3ag BEAOMYIO PYKOSITKY Ha MOAXOASILLEe MECTO Ha XBOCTOBUKE TPY6bl, BbIBUHTUTH
HaKOHEYHVK 1 Tpyby NpeccMacnéHKn, HaxxaTb MKCUPOBAHHYIO Waiby Ha XBOCTOBMKE TPy6bI,
nepemellaTh TAry CepAeyHMKa B CTBOJ NPECCMACTEHKM.

MonpobyiiTe HECKOMBKO pa3 NPeccMacNéHKy, eciv TaBOT eLLé He BblIbeT, MOBTOPSATE yKa3aHHble
paboTbl 2-3 pa3a A0 BbITEKaHNs TaBOTA BU3YasibHbIM OCMOTPOM.

HaBUHTUTb HAKOHEYHUK 1 TPYBY MPECcCMaC/IEHKN.

Jlerko HaxaTb KHOTMKY BbIX/IOMHYHO 10 BbITEKAHWs TABOTA 1 Pa3KaTb PyKY.

YKa3aHHbIN c/y4yan vyaue nosBASeTCS NpyU NpUMMeHeHUn
pa3/IMBHOrO TaBoOTa:

Bonpocbst:
YTeyka Ha 3aMKHYTOM MecTe 6/I0KOB Ha BbIXOfie MPEeCCMACEHKN.

NpuynHa:
He MPOBOAUTCS yMepeHHas 3aTskKa 610KOB.

MeTopuka pelieHus:

1)

2)

3y6bl Ha BbIXOAE NPECCMACNEHKU SBMSAIOTCS HAKIOHHOW KOHCTPYKLMEN, flaHHAs KOHCTPYKLWS
3thheKTUBHO NPeAOTBPALLAET YTEUKY, YeM My6xe BBUHTUTb, TEM NlyyLUe eiCTBOBATb Ha 3 deKT
AHTUYTEYKN.

Mpy ymMmepeHHOM 3aTshkKe 610KOB YKa3aHHbIMU MHCTPYMEHTAMU B C/lyHae 3aTSHKKW OT pykn  (He TONbKO
OT PyKM) , aHTUyTeuKa 6yaeT ynyuwnTs.
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MacnopT py4yHOM NpeccMac/EHKM:
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Adicione a graxa em barril:

1) Desaparafuse a cabeca da pistola e separe-a do barril.

2) Puxe a alga acionada da pistola completamente para o fundo do barril, e depois, incline para o lado, e puxe o blogueio do dispositivo
para o fundo da pistola.

3) Desaparafuse a tampa do balde, coloque a manteiga completamente na pistola, rasgue o outro selo da outra extramidade da
manteiga de barril.

4) Parafuse a cabeca da pistola, mas nao muito apertada. Pressione a peca de blogueio na cauda da pistola, empurre diretamente a
alca acionada para a pistola.

5) Puxe a alga acionada para o fundo e empurre para a posicao original sob a condigdo sem carga, repita isso varia vezes até
pressiona a manteiga.

6) Aperte o barril, empurre a alga acionada na pistola.

% Certifique-se o fundo do tubo de manteiga é inserido no tubo de manteiga, e aborda do tubo de manteiga nao esta danificada
ou apertada. Caso contrario, a rolha de borracha do tubo de manteiga nao pode ser inserido no barril de manteiga, e a manteiga
nao pode ser espremida. Se isso acontecer,corrija o erro acima, apenas 0s erros acima forem corrigidos, a pistola de graxa podera
abrir a manteiga.

% Lembre-se de nao usar novamente o barril de manteiga vazio que usou.

% Adicione um pouco de manteiga ou outro tipo de lubrificante na pista ajudara o uso e a lubrificagdo da pistola de graxa.

m Atengao:
o filtro da cabega de pistola evita a entrada de patricula durante o uso repetido da pistola de graxa, causando danos a pistola
de graxa.

Adicione graxa a granel:

1) Desaparafuse a cabeca da pistola e separe-a do barril.

2) Mergulhe a ponta da pistola no barril de graxa, segure a pistola de graxa em uma méo e puxe o haste acionado por tras, verifique-
se a abertura da pistola de graxa esta sempre imersa no 6leo para impedir a entrada de ar.

3) Cologue a cabeca da pistola de graxa, segure a pega de travamento da cauda do cano, empurre a alga acionada no cano.

Situacao problematica:

Problema:
a operagao da pistola de graxa esta funcionada normalmente, mas nenhuma graxa é descarregada da saida.

Razao:
A pistola de graxa tem ar, o que cria um fenémeno de funcionamento livre que impede que a manteiga seja descarregada.

Solugdes:

1)  Puxe a alca acionada de volta para a posicao apropriada na parte traseira do barril, pressione o orificio de ventilagéo na cabeca da
pistola com uma mao,e pressione a pega de blogueio no final do cano com outra mao, empurre a alca de ferro no corpo da pistola.

2) Ou puxe a alga acionada de volta para a posigao apropriada na parte traseira do barril, solte a cabega e o cano, pressione a peca de
blogueio no final do cano empurre a alga de ferro no corpo da pistola.

3) Tente disparar na pistola de graxa algumas vezes, se ainda nao consegue descarregar a manteiga, repita as agdes mais de 2-3
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vezes, até que a manteiga seja descarregada normalmente.
4)  Bloqueie a cabeca e o cano.
5) Pressione suavemente o botao de ventilagaosolte até que libere a manteiga.

Esse fendmeno é mais acontecido quando usado em manteiga a granel:

Qustoes:
Ha vazamento de graxa no bloqueio dos acessdrios da saida da pistola de graxa.

Razao:
0 acessorio ndo esta travado adequadamente.

Solugdes:

1) 0 padréo de dentes da saida da pistola de graxa & um dente inclinado, € um um excelente design especial & prova de vazamentos,
a0 aparafusar, guando mais profunda a fechadura, mais a prova de vazamento.

2) As ferramentas acima bloqueiam os acessorios moderadamente, nao trave apenas com a mao, isso desempenharéa uma excelente
funcéo a prova de vazamentos.

Manual de instrugdes da pistola de graxa manual:

Puxador do nucleo de ferro

| ¥

Corpo da |
pistola | |
I

Lata de graxa a granel

"7 Bombade

g— |( | graxa

Corpo da pistola

Rolha de borracha
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2)
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5)
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Agregar la grasa de barril:

1) Desenrosque la cabeza de la pistola de grasa y separela del canon.

2) Tire lamanija conducida en la parte trasera de la pistola de grasa hasta el fondo del cafdn y luego incline hacia un lado y tire el
dispositivo de blogueo en la parte inferior del cafdn.

3) Desenrosque la tapa del barril de grasa, cologue la grasa de barril en el canon completamente y rasgue el sello en el otro extremo
del barril de grasa.

4)  Atornille la cabeza de la pistola pero no demasiado apretada. Presione la placa de blogueo en el final del caion para empujar la
manija conducida directamente en el canon.

5) En el estado sin carga, tire la manija conducida hasta el fondo y empujela en la posicion original, repita varias veces asi hasta que la
grasa se extraiga presionando.

B) Apriete el caiidn y empuje la manija conducida en el cafidn.

% Asegurese de que la parte inferior del barril de grasa esté insertada en el barril de grasa y que los bordes del barril de grasa no
estén danados ni exprimidos. De lo contrario, el tapon de goma no se puede insertar en el barril de grasa, y la grasa no se puede
extraer exprimiendo. Si esto sucede, corrija los errores anteriores. Solo se corrigen todos los errores anteriores, la pistola de grasa
puede disparar la grasa.

% Recuerde no usar el barril de grasa vacio que se ha usado.

% Agregar un poco de grasa u otro aceite lubricante en la pistola de grasa ayudara a usar y lubricar la pistola de grasa.

Nota:
La malla de filtracion en la cabeza de la pistola esta disefiado para evitar entrar las particulas durante el uso repetido de la
pistola, y asi evitara el dafio de la pistola.

Agregar la grasa a granel:

1) Desenrosque la cabeza de la pistola de grasa y separela del canon.

2) Sumerja un extremo de la pistola en el barril de grasa, sostenga la pistola de grasa con una mano y tire la palanca conducida
desde la parte posterior con la otra mano para asegurarse de que la boquilla de la pistola de grasa esté siempre sumergida en la
grasa evitando entrar el aire.

3) Instale la cabeza de la pistola de grasa y presione la placa de blogueo en el final del caion para empujar la manija conducida en el
canon.

Situacion de los problemas:
Problema:
la pistola de grasa funciona normalmente, pero no se descarga la grasa.

Causa:
En la pistola de grasa hay aire, lo que crea un fenémeno de funcionamiento libre, haciendo que la grasa no se pueda descargar.

Soluciones:

1)  Tire la manija conducida hacia atras a la posicion apropiada en la parte posterior del caion, presione el orificio de escape en la
cabeza de la pistola con una mano y presione la placa de blogueo al final del cafidn con la otra mano para empujar la manija del
nucleo de hierro hacia el cuerpo de la pistola.

2)  Otire la manija conducida hacia atras a la posicion apropiada en la parte posterior del canon, afloje la cabeza de la pistola y el
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cafion, y presione la placa de blogueo al final del cafidn para empujar la manija del ndcleo de hierro hacia el cuerpo de la pistola.
3) Dispare algunas veces la pistola de grasa. Si no puede disparar la grasa, repita las acciones anteriores 2-3 veces hasta que la grasa
se descargue normalmente.
4)  Bloguee la cabeza de la pistola y el canon.
5)  Presione suavemente el boton de escape hasta que salga la grasa, ya se puede soltar la mano.

Este fendmeno es mas comun cuando se usa la grasa a granel:

Problema:
Hay fugas de grasa en el lugar de bloqueo de la salida de la pistola de grasa.

Causa:
el accesorio no esta bloqueado correctamente.

Soluciones:

1)  El patron de engranaje en la salida de la pistola de grasa es el engranaje inclinada, que es un excelente disefio especial a prueba de
fugas. Cuanto mas profundo sea el atornillamiento, mayor serd la funcion a prueba de fugas para el bloqueo.

2) Para las herramientas anteriores se bloquea adecuadamente los accesorios.No bloquéelos solo con la fuerza de las manos para
proporcionar una excelente funcion a prueba de fugas.

Manual de instrucciones de la pistola de grasa manual:

Mango de traccion de
ntcleo de hierro

Cabeza de
la pistola

e, I EQ
Cuerpo dela ]

| pistola | |

| |

& Bala de grasa
- T
Q ==
Cuerpo de la |
- pistola

Barril de grasa a
granel

Tap6n de goma
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